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A BIBLIOGRAPHY OF WORKS DEALING WITH THE RELATIONSHIP BETWEEN
BALTIC AND SLAVIC

GARY A. HOOD

The following is a selected bibliography, not an exhaustive one. Some of the more standard works on Indo-European such
as Brugmann's Grundriss ... are omitted, as are grammars of the individual languages which may discuss the problem in
introductory chapters. The bibliography represents references which this author has uncovered while investigating the
problem of the relationship between Baltic and Slavic. It is felt that this compilation will be of considerable use to anyone
interested in pursuing this question.
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